1) Empianger/ConsignéelDestinataire 2) Emplangs- und Bearbeitungsvermerkes Lieferschein
Remarks/Gbservallons
Magna PT S.p.A. (3) . 00127989
Via dei Gerani' 3 (4) Versanddatum/Date of gelivery/
|- 70026 Modugno Date de livralson 05.07.2024
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19.06.2017
19} VersandarﬂShipmenUEpédiﬂonlfrel {20} unfre}f (21) Verpackungsary/ {22) Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. xl Siehe unten LKW | Bnito 349,00 270,00 Netto
Schweitzer
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Svevalrans s.r.l. Via def Gerani, 5 1-70026 Modugno |[100 14248
277 J(28) Sachnommes ~/0rawitg NoJ (29) Bezelchnung der Lieferung/Lelstung/Description  [(30) Menge/ 31) {40) Empfangervermerka
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-008235 vom 09.07.2024

24-008235

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE BE VOITURE INTERNATIONAL

1 g e CMR

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AM WEIDENBROICH 24
42897 REMSCHEID

Diese Befirderung unterliegt trotz einer ge-
genteiigen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensﬁberdenBefdrdemngsvenragim
intem. StraRengtiterverkehr (CMR),

Cetransportestsournis, nonobstanttoute clause
conlraire, & la Conventicn relative au contrat de
transport International des marchandises par
route (MR).

2 En r(?:‘n TP%SL‘I‘P;MKE  FrachifGhrec [ Transporieur Benuizte Gen.-Nr.:
VIA DE[ CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern, Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour 1a liviafson de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays ltalien Zelt f Temps
Datum/Date  42.07.2024

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de 1a prise an charge da Ja marchandisa

Ortf Lisu REMSCHEID
tand/Pays  Deutschland Zeit/Temps
Datum/Date  §9.07.2024

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.:

B Beigefiigle Dokumente / Bocuments annexes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfthrer
Réserves et observations des transporieurs

9 Pos, 10 Zeichen/Nr. Anzahl der LM 12 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No Marques et numéres Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kn cbm

1 00127986/00127987/001279 4 COLLI Getriebeteile 1.490

88/00127989
Summe:
Totat 4,00 COLLI 1.490,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitllung der Tarikilometer mit Grenzibergdngen
van bis km

unfrei - Rechnung an Empfanger

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

19 Amtliches Kennzeichen

Kiz
Anhdnger
Fahrer

Nutzfast in t

24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
tibernommen. Die Ladungssicherung ist gem&ss der
gesetzlichen Vorgaben durc‘h den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter GrenzObergang

20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

23

Unterschrifl und Stempal des Absenders
Signature et timbre fexpéditewr

Unterschrift und Stempel des FrachtfGhrers
Signalure et timbra du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfihrer: tngrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amisgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto; 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




